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Falster, Christian, Laeardoms Lystgaard eller Adskillige Discurser, 1919-20

362 NOTER 0G QPLYSNINGER

i en ung alder, da han sad i kaldet til 1782 og dede
1784, Rimeligvis har da giossatoren forvekslel ham
med en anden, miske en anden sen af samme mand.

By Om den kaldeiske (3: babvloniske) oversettelse
af loven (fra Hebraisk ti! Aramaisk) se note p il XLIIL
discurs, — Citatet anferes med hebraiske bogstaver og
overseltes pd Latin,

¢) Joann, XIX,t7 & =4,

d) lelge de latinske randgloser sigler Falster til Lars
Fogh, sogneprast ved Yor Frue kirke (Sortebredre
kirke) I Ribe, se note a 61 XIIL discurs,

e) Xl,7. — Skriftstedet anfores pd Graesk og over-
szttes pd Latin,

£) TIT,te, 2t, — Feedrus var en latinsk fabeldigler
i den ferste romerske kejseriid, P3 det anferte sted
forteller han som advarende exempel mod lettroenhed
om en romersk borger, der af en frigiven tod sig for-
fere til at tro ilde om sin hustru; han lod da sem
om han rejste bort, men kom om matten hjem, gik ind
i hendes sovekammer og drebte den formentlizge galan,
der ved nzrmere eftersyn viste sig at vazre hans egen
netop fuidvoksne san, som moderen af omhu havde
taget ind il sig: Dvorefier manden af sorg tog sig selv
al dage.

g) In Sanhedrin, ¢ 13, — Om den store jadiske
skriftlerde Moses Maimonides se XXIL discurs note p.
Sanhedrin eller Synedrium var nawnet pi det store rid,
der pd Jesn tid var Jadernes everste svrighed; her er
det titelen pa en traktat, som M. har kommenteret, —
Citatet anfpres pi Hebraisk og oversames pi Latin.

B XXZX1e — Citatet er maturligvis af Salomons
ardsprog.

i) Posca var navnet pd en art xggesnaps (med vand
og mddike), der var den jevne mands zlmindelige drik
hos Romerne.

i) Dren romerske komedieskriver Plavtus dode 184
f.Chr. Den nievire Blok bestod af to sammenjeddede
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